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EKOLOSKA NAPOMENA

Prilikom uporabe ovog klima uredaja u europskim zemljama treba se pridrzavati
sljedecih informacija:

ODLAGANJE: Ne odlazite ovaj uredaj kako nesortirani kuc¢ni otpad. Zasebno odlaganje
takovog otpada radi posebnog rukovanja je nuzno.

Zabranjeno je odlagati ovaj uredaj u ku¢anski otpad. Za odlaganje postoji nekoliko

mogucnosti:

A) Opcina je osnovala sustave za sakupljanje, na kojima se elektronicki otpad moze
odloziti bez naplate korisniku.

B) Prilikom kupnje novog proizvoda, dobavlja¢ ¢e besplatno preuzeti stari uredaj.

C) Proizvodac ¢e uzeti nazad stari uredaj za odlaganje bez naplate korisniku.

D) kako stari proizvodi sadrze vrijedne materijale, moguce ih je prodati sakuplja¢ima
sekundarnih sirovina.

Divlja odlagalista otpada u Sumama i prirodi ugrozavaju Vase zdravlje kada opasne
supstance isteknu u podzemne vode i dospiju u hranidbeni lanac.

.
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[ Rukovanje daljinskim upravljacem ]

Polozaj daljinskog upravljaca

|I _— | Upotrebljavajte daljinski upravlja¢ unutar razdaljine
do 8 m od aparata

Usmijerite ga prema prijemniku.

« Prijem je potvrden zvukom "beep".
% Drzite daljinski upravlja¢ gdje njegov signal moze
/ / dospjeti do aparata. Kada izaberete timer funkciju,
°°°go°° daljinski upravlja¢ automatski upuéuje signal
i) unutarnjoj jedinici u odredeno vrijeme. Ako drzite

daljinski upravlja¢ u polozZaju koji ometa signal, moze
se pojaviti zakasnjenje do 15 minuta.

p
AOPREZ

e Klima uredaj nece funkcionirati ukoliko zavjese, vrata ili drugi predmeti
blokiraju signale od daljinskog upravljac¢a prema unutarnjoj jedinici.

® Sprijetite ulazak tekuéine u daljinski upravijag. Ne izlaZite daljinski

» Upravljac izravnoj suncevoj svjetlosti ili toplini.
Ukoliko se IC signalni prijemnik na unutarnjoj jedinici izlozi izravnoj
suncevoj svjetlosti, klima uredaj mozda nece ispravno funkcionirati.

o Zavjesama sprijeCite padanje sunceve svjetlosti na prijemnik.
Ukoliko drugi elektri¢ni uredaji reagiraju na daljinski upravljac,
premjestite ih ili se posavjetujte s dobavljatem.

Zamjena baterija

U daljinskom upravljacu se koriste dvije alkalne suhe baterije(R03/LR03X2) koje
se nalaze ispod poklopca na zadnjoj strani.

(1) Uklonite poklopac tako da ga stisnete i povucete prema dolje.

(2) Uklonite stare baterije i umetnite nove,umetnite ispravno(+)i (-) polove.

(3) Vratite poklopac na mjesto.

NAPOMENA: Kada se baterije uklone, daljinski upravljac¢ briSe sve sto je
programirano. Nakon umetanja novih baterija daljinski upravlja¢ treba ponovo
programirati.

A OPREZ

Ne mijeSajte stare i nove baterije i baterije razli€ite tipove

¢ baterija.

* Ne ostavlajte baterije u daljinskom upravljacu ako ga necete
upotrebljavati 2ili 3 mjeseca.

¢ Ne odlazite baterije u obi¢no smece. Stare baterije odlazite u za to
predvideno mjesto.

(2)




| Specifikacija daljinskog upravljaéa |

Model RG57A7/BGEF,RG57B1/BGE
Radni napon 3.0V(suhe baterije RO3/LR03 X 2)
Domet signala
8m
Radna okolina -5°C~ 60°C
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NAPOMENA:
Tipke se mogu razlikovati ovisno o modelu.
Sve opisane funkcije su u skladu s unutarnjom jedinicom. Ako

unutarnja jedinica nema neku funkciju, a pritisnemo tipku za tu
funkciju na daljinskom upravljacu, ne¢e se nista dogoditi.




| Funkcije tipki
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@® ON/OFF tipka

Rad uredaja pocinje pritiskom na ovu tipku i
prestaje ponovnim pritiskom na tipku.

MODE tipka
Svakim pritiskom na ovu tipku mijenja se nacin
rada uredaja u smjeru strelice:

|—->AUTO cooL DRY {HEAT —=FAN .

____________

Napomena: Nacin rada Grijanje- samo za modele s
grijanjem i hladenjem.

FAN tipka
Pritiskom na ovu tipku birate brzinu ventilatora
u 4 koraka:

AUTO - LOW - MED - HIGH

® ECO tipka

Aktivira energetski efikasan nacin rada. Ako
vam u Eco nacinu rada klima ne hladi
dovoljno, ugasite ga pritiskom na tipku Eco.

TURBO tipka

Aktivira/Deaktivira Turbo funkciju. Turbo funkcija
omogucava postizanje Zeljene temperature u
najkracem vremenu. Kada pritisnemo ovu tipku u
nacinu HLADENJE, uredaj ¢e poceti puhati jako
hladan zrak sa jako visokom brzinom ventilatora.
Kad pritisnemo ovu tipku u na¢inu GRIJANJE
(primjenjivo samo na uredaje s PTC grijacem),

@ PTC Ce pridonijeti brzem zagrijavanju.

LED tipka

Deaktivira/Aktivira Display na unutarnjoj
jedinici. Kad pritisnemo tipku display je prazan,
kad pritisnemo ponovo , display se osvijetli.

SELF CLEAN (RG57A7/BGEF)
Deaktivira/aktivira samociscenje.




® Uptipka( - )
Pritisnite ovu tipku za povecanje postavke unutarnje temperature u
koracima od 1 °C do maksimalnih 30 °C.
DOWN tipka( < )
Pritisnite ovu tipku za snizavanje postavke unutarnje temperature u
koracima od 1 ° C do minimalnih 17°C.

@® SLEEP tipka
® Aktivira no¢ni nacin rada koji odrzava najudobniju temperaturu i Stedi energiju.

o TIMER ON tipka
Pritisnite ovu tipku za postavljanje vremena uklju€ivanja uredaja. Svaki pritisak ¢e
povecati vrijeme do uklju€ivanja uredaja u koracima od 30 minuta. Kad prikaz
o Postavljenog vremena pokazuje 10.0, svaki ¢e pritisak povecati vrijeme u koracima

od 60 minuta.
Kako biste ponistili vrijeme automatskog uklju€ivanja,jednostavno postavite

o vrijeme uklju€ivanja na 0.0.

TIMER OFF tipka

Pritisnite ovu tipku za postavljanje vremena isklju€ivanja uredaja. Svaki pritisak ¢e
povecati vrijeme do iskljuivanja u koracima od 30 minuta. Kada prikaz
postavljenog vremena pokazuje 10.0, svaki Ce pritisak povecati vrijeme u

koracima od 60 minuta.
Da biste ponistili vrijeme automatskog isklju€ivanja, jednostavno postavite vrijeme

isklju€ivanja na 0.0

DIRECT tipka
Upotrebljava se za promjenu kretanja klapni i postavljanje zeljenog smjera ispuha

zraka u smjeru gore/dolje. Svakim pritiskom klapna se pomiée za 6 © .

SWING tipka
Upotrebljava se da bi zaustavila ili zapocela auto swing funkciju vodoravne

klapne.

® FOLLOW ME tipka
(RG57A7/BGEF)
PAktivira funkciju PRati me pri kojoj se na daljinskom prikazuje

temneratura lokacije na kojoj je daljinski.




Indikatori na
zaslonu

, @ e ON e OFF Prikaz nacina rada
AUTO® sertemp. ECO T C’ #? @ {:} %

COOL O AUTO COOL DRY HEAT  FAN
* F & ¥ Prikaz prijenosa podataka.
il 0 z 0 (1} Prikaz kada je daljinski upaljen.
HEAT 3 = He

FAN Z] [FAN [£ WM

D) Auro| T} Prikaz baterije (niska razina baterije)

;ON Ukljuden TIMER ON.
‘Q: Ukfjuen TIMER OFF.

Prikaz postavijene temperature, sobne
temperature ili vremena u TIMER
— postavkama.

A Rad unain Follow Me.
Q Funkcija Fresh,

@)  Self clean funkeija.

*g:? Nacin rada Sleep.

Brzina ventilatora

Fan speed indication Niska brzina

. - Srednja brzi
rednja brzina

® P

I ))))))))))) Visoka brzina

C ) ) Automatska brzina
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| Uporaba tipki
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Automatski nacin rada

Ukljucite uredaj u strujnu uticnicu.
OPERATION indikator na displeju unutarnje
jedinice pocinje svijetliti.

1. Pritisnite tipku MODE da bi izabrali Auto.

2. Pritisnite UP/DOWN tipku da bi postavili
zeljenu temperature. Temperaturu mozete
postaviti unutar raspona od 17°C~ 30°C u
koracima od 1°C.

3. Pritisnite  ON/OFFtipku da bi uredaj poc¢eo s
radom.

NOTE

1. U nacinu rada Auto,uredaj ¢e logicno odabrati
hladenje,ventiliranje I grijanje
Prema razlici izmedu postavijene | stvarne temperature
u prostorifi.

2. U Auto nac¢inu rada ,ne moZete mijenjati brzinu
ventilatora.Ona se automatski kontrolira.

3. Ako vam automatski rad ne odgovara, Zeljeni
nacin rada moZete odabrati ru¢no.

Hladenje /Grijanje/Ventilator

Uklju€ite uredaj u strujnu uti¢nicu.

1. Pritisnite tipku MODE da bi izabrali
jedan od slijede¢ih nacina rada COOL-
HLADENJE, HEAT-GRIJANJE) ili FAN-
ventilator .

2. Pritisnite tipku UP/DOWN da bi postavili

Zeljenu temperaturu. Temperaturu mozete

postavitiunutar raspona od 17°C~ 30°C u

koracima od 1°C.

3. Pritisnite tipku FAN da bi izabrali brzinu

ventilator u 4 koraka auto, Low, Med ili High

4. Pritisnite tipku ON/OFF da bi uredaj
poceo s radom.
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Odvlazivanje

Ukljucite uredaj u strujnu utiénicu.
OPERATION indikator na displeju unutarnje
jedinice pocinje svijetliti.

1. Pritisnite tipku MODE da bi izabrali nacin

DRY.

2. Pritisnite tipku UP/DOWN da bi
postavili Zeljenu temperaturu.
Temperaturu mozete postaviti unutar
raspona od 17°C~ 30°C u koracima od

1°C.

3. Pritisnite ON/OFF tipku da bi uredaj
poceo s radom.

NOTE

U nacinu rada OdvlaZivanje ne moZete mijenjati brzinu
ventilatora.

PodesSavanje smjera puhanja
zraka

Koristite tipku SWING i DIRECT da bi podesili
Zeljeni smjer puhanja zraka.

1. Kada pritisnete tipku DIRECT,vodoravna
klapna se pomi¢e za 6 stupnjeva svakim
pritiskom.

2. Kada pritisnete tipku SWING,klapna ce
se automatski njihati gore | dolje.

NOTE: Kada klapna prilikom njihanja
dode u polozaj koji moze utjecati
na uc¢inak hladenja ili grijanja
klima uredaja, automatski ¢ce
promijeniti smjer njihanja/ kretanja.

(9]




. ________________________________________________________________________________________________________________________|
Timer
Pritisnite tipku TIMER ON za postavljanje

vremena ukljuc¢ivanja , te tipku TIMER OFF za
postavljanje vremena isklju€ivanja uredaja.

il Postavijanje viemena ukljuivanja uredaja

1. Pritisnite tipku TIMER ON.Na daljinskom
upravljacu se prikazuje TIMER ON, te se na
zaslonu prikazuje zadnje postavljeno vrijeme

or b E H" ukljug¢ivanja | simbol "H" .Sada mozZete postaviti

vrijeme ukljucivanja klima uredaja.

2. Push the TIMER ON button again to set desired

e

Svakim pritiskom tipke vrijeme se povecava
za pola sata izmedu O i

__@ 10 sati te za 1 sat izmedu 10

—+@

o

24 sata.

3. Nakon postavljanja vremena uklju€ivanja proci ¢e
Sekunda prije nego daljinski upravlja¢ poSalje
signal klima uredaju. Zatim ,nakoin otprilike 2

@’WS!‘-’CL@ memn@ sekunde, simbol "h" ée nestati | na zaslonu ¢e

se ponovo prikazati postavljena temperatura.

®®®
(®
®®

i
:

SLEEP FRESH

Postavijanje viremena iskljucivanja

1. Pritisnite tipku TIMER OFF. Na daljinskom
upravljacu prikazuje se TIMER OFF, te se na
zaslonu prikazuje zadnje postavljeno vrijeme
isklju€ivanja | simbol "H". Sada moZete postaviti
vrijeme isklju€ivanja klima uredaja.

2. Pritisnite opet tipku TIMER OFF da bi postavili
zeljeno vrijeme iskljucivanja uredaja. Svakim
pritiskom tipke vrijeme s e povecava za pola
sata izmedu 0i 10 sati | za 1 sat izmedu 10 i
24 sata.

3. Nakon postavljanja vremena iskljucivanja prodi
¢e sekunda prije nego daljinski upravlja¢ emitira
signal klima uredaju. Zatim, nakon otprilike jo$ 2
sekunde,simbol "H " ¢e nestati | na zaslonu ¢e
se ponovno prikazati postavljena temperatura

[




« Po odabiru rada timera daljinski upravlja¢ odredeno vrijeme automatski Salje

signal timera unutarnjoj jedinici. Stoga drzite daljinski upravlja¢ na mjestu s
kojeg moze neometano slati signal unutarnjoj jedinici.

« Vrijeme rada postavljeno putem daljinskog upravljaca je ograni¢eno na
slijedece postavke: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0,
5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20,
21, 22, 23 and 24.

[Primjer postavljanja ]
timera

TIMER ON
(Automatsko ukljucivanje)

@ on Funkcija TIMER ON je korisna kada Zelite na

I-‘ primjer da se uredaj ukljuci prije vaseg povratka
b 4H kuéi. Klima uredaj ée u postavljeno vrijeme
automatski zapoceti s radom.

off J% Primijer:
\C;-:-:-:-:-:-:-:-:-.—-:-:-:; Zapotetak radaklima uredaja za 6 sati.

Set 6 hours later 1. Pritisnite tipku TIMER ON ,na zaslonu ¢e se
prikazati  zadnje  postavljeno  vrijeme
ukljucivanja | simbol "H" .
2. Pritis¢ite tipku TIMER ON dok se na zaslonu
daljinskog upravlja¢a ne prikaze "6.0H".

3. Pricekajte 3 sekunde | na zaslonu ¢e se
opet prikazati temperature. Indikator
"TIMER ON" ostaje ukljuen |taje
funkcija aktivna.




Postavka 10 sati kasnije

@ on O orrF
N’/

i

1LIH

Start

TIMER OFF

(Automatsko

isklju€ivanje)

Funkcija TIMER OFF je korisna kada Zelite da se
klima uredaj automatski isklju¢i nakon vaseg odlaska
u krevet. Klima uredaj ée u postavljeno vrijeme
automatski prestati s radom.

Primjer:
Za prekid rada kima uredaja za 10 sati.
1. Pritisnite tipku TIMER OFF, na zaslonu ¢e se
prikazati zadnje postavljeno vrijeme iskljucivanja
I simbol "H"

2. Pritisnite tipku TIMER OFF dok se na zaslonu
TIMER OFF daljinskog upravljaca ne prikaze
"10H " .

3. Pricekajte 3 sekunde | na zaslonu
¢e se opet prikazati temperatura. "TIMER
OFF" indikator ostaje uklju¢en | ta funkcija je
aktivna.

KOMBINIRANI

TIMER

(Istovremeno postavljanje vremena ukljucivanja |
isklju€ivanja)

TIMER OFF — TIMER ON

(Uklj€ivanje— prekid-pocetak

rada)

Ova funkcija je korisna kada Zelite da se klima
uredaj isklju¢i nakon vaSeg odlaska u krevet |
ponovo ukljuéi ujutro kada se probudite ili vratite
kuéi.

Primjer:

Stop
On —————
I}

Set 2 hours later 10 hours later
after setting after setting

Zaprekidradakimauredaja2 sata nakonpostavljanja |
ponovno pokretanje 10 sati nakon postavljanja.

1. Pritisnite TIMER OFF tipku.
2. Pritisnite TIMER OFF tipku ponovo dok se na
zaslonu TIMER OFF ne prikaze 2.0H.

3. Pritisnite tipku TIMER ON .

4. Pritisnite tipku TIMER ON ponovo dok se na

zaslonu ne prikaze 10H .

5. Pricekajte 3 sekunde | na zaslonu daljinskog
upravljaca ¢e se opet prikazati temperatura.
Indikator "TIMER
ON OFF" ostaje uklju¢en | ova funkcija aktivna.




Set

2 hours later
after setting

5 hours later
after setting

TIMER ON — TIMER OFF

(Iskljggivanje— Pocetak- prestanak rada)
Ova funkcija je korisna kada Zelite da se
klima uredaj ukljuci prije nego se probudite |
isklju¢i nakon vaseg izlaska iz kuce.

Primjer:

Zapocetek radakimauredaja 2 sata nakon

postavljanja | prekid rada 5 sati nakon

postavljanja.

1. Pritisnite tipku TIMER ON.

2. Pritisnite tipku TIMER ON ponovo dok se na zaslonu
TIMER ON ne pokaze 2.0H .

. Pritisnite tipku TIMER OFF.

. Pritisnite tipku TIMER OFF ponovo dok se na zaslonu
TIMER OFF ne pokaze 5.0H .

. Pricekajte 3 sekunde I na zaslonu ¢e se opet
prikazati temperatura. Indikator "TIMER ON
OFF" ostaje uklju¢en | ova funkcija aktivna.

ac Pw

NOTE: Postavka timera (TIMER ON ili
TIMER OFF) koja se odvija prva nakon
postavljenog vremena prva ¢e se aktivirati




The design and specifications are subject to change without prior notice
for product improvement. Consult with the sales agency or manufacturer
for details.



AIR CONDITIONER
REMOTE CONTROLLER ILLUSTRATION

KOREL

AR CONDITIONIMNG

Thank you very much for purchasing our air conditioner.
Please read this owner's manual carefully before using
your air conditioner. Make sure to save this manual for
future reference.
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| Remote Controller Specifications|

Model RG57A7/BGEF,RG57B1/BGE

Rated Voltage 3.0V(Dry batteries R03/LR03X2)

Signal Receiving 8m

Range

Environment -5°C~60°C
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| Operation of buttons |

T
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cooLsk 'l

ON/OFF

Je@e

MODE TH\/IED
TIMER

QOQ

( SLEEP ) @WING DIRE(}

SELF FOLLO
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‘\/
RG57A7/BGEF

@ ON/OFF Button
This button turns the air conditioner ON
and OFF.

® MODE Button
Press this button to modify the air conditioner
mode in a sequence of following:

NOTE: Please do not select HEAT mode if the
machine you purchased is cooling only type.
Heat mode is not supported by the cooling only
appliance.

© FAN Button
Used to select the fan speed in four steps:
rAUTO—» LOW— MED— HIGH g

NOTE: You can not switch the fan speed in
AUTO or DRY mode.

O SLEEP Button
e Active/Disable sleep function. It can
maintain the most comfortable temperature
and save energy. This function is available
on COOL, HEAT or AUTO mode only .
® For the detail, see * sleep operation” in
©* USER’S MANUAL”

NOTE: While the unit is running under SLEEP
mode, it would be cancelled if MODE, FAN
SPEED or ON/OFF button is pressed.

@ TURBO Button
Active/Disable Turbo function. Turbo function
enables the unit to reach the preset temper-
ature at cooling or heating operation in the
shortest time(if the indoor unit does not
support this function, there is no
corresponding operation happened when
pressing this button.)

@ SELF CLEAN Button
(applicable to RG57A7/BGEF)
Active/Disable Self Clean function




| Operation of buttons | ® UuPButton( - )

Push this button to increase the indoor
T temperature setting in 1°C increments to 30°C.
DOWN Button( ~w )
Push this button to decrease the indoor
temperature setting in 1°C increments to 17°C.

o
. NOTE: Temperature contol is not available
cooLk :l u T in Fan mode.

l ©® ECO Button

Used to enter the energy efficient mode.
Under cooling mode, press this button, the
remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C, fan speed of Auto to
save energy(but only if the set temperature
is less than 24°C). If the set temperature is

E TOER between 24°C and 30°C, press the ECO
button, the fan speed will change to Auto,
TIMER the set temperature will remain unchanged.

NOTE:

Pressing the TURBO and SLEEP button,
modifying the mode or adjusting the set
temperature to less than 24°C will stop

ECO operation.

Under ECO operation, the set temperature
should be 24°C or more. it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable,
just press the ECO button again to stop it.

ON/OFF
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©® TIMER ON Button

‘\/’ Press this button to initiate the auto-on
time sequence. Each press will increase
RG57B1/BGE the auto-timed setting in 30 minutes

increments. When the setting time displays
10.0, each press will increase the auto-
timed setting 60 minutes increments.

To cancel the auto-timed program, simply
adjust the auto-on time to 0.0.

® TIMER OFF Button
Press this button to initiate the auto-off time
sequence. Each press will increase the auto
-timed setting in 30 minutes increments.
When the setting time displays 10.0, each
press will increase the auto-timed setting
60 minutes increments. To cancel the auto-
timed program, simply adjust the auto-off
time to 0.0

(4)




| Operation of buttons |
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® SWING Button

®

Used to stop or start horizontal louver auto
swing feature.

DIRECT Button

Used to change the louver movement and set
the desired up/down air flow direction.

The louver changes 6° in angle for each press.

FOLLOW ME Button

(applicable to RG57A7/BGEF)

Push this button to initiate the Follow Me
feature, the remote display is actual
temperature at its location. The remote
control will send this signal to the air
conditioner every 3 minutes interval until
press the Follow Me button again. The air
conditioner will cancel the Follow Me feature
automatically if it does not receive the signal
during any 7 minutes interval.

LED Button

Disable/Active indoor screen Display. When
pushing the button, the indoor screen display
is cleared, press it again to light the display.

NOTE:

Buttons design is based on typical model
and might be slightly different from the
actual one you purchased, the actual
shape shall prevail.

All the functions described are
accomplished by the unit. If the unit has no
this feature, there is no corresponding
operation happened when press the relative
button on the remote controller.

When there are wide differences between
“Remote controller lllustration” and

“ USER'S MANUAL’ on function description,

the description of *USER'S MANUAL”
shall prevail.



Indicators on LCD I

Information are displayed when
the remote controller is powered

up.

2 O Oon © oFr

AUTO® serTtemp. ECO T
COOL3¥ I'l I'l "|: )
DRY d g"s m w4 O
HEAT ’»\,""\5 l-l-l-l I'I VA

FAN Y [ FAN [ £ 2099 avro

Mode display
AUTO & cooL ¥k

QA

HEAT 382 FAN &

DRY @

o Displayed when data transmitted.

(D Displayed when remote controller is ON.
| Battery display(low battery detection).

ECO

Qo
©Q orr

ili}

Displayed when ECO feature is activated.

Displayed when TIMER ON time is set.
Displayed when TIMER OFF time is set.

Shows set temperature or room
temperature, or time under TIMER
setting.

Displayed in Sleep Mode operation.

Indicated that the air conditioner is
operating in Follow me mode.

% o¢

Not available for this unit.

&  Not available for this unit.

Fan speed indication

LFAN\ » | Low speed
[FAN[ o | Medium speed
[FAN| WM | High speed
LFAN \ Auw] Auto fan speed
Note:

All indicators shown in the figure are for the purpose
of clear presentation. But during the actual operation
only the relative functional signs are shown on the
display window.

6]



How to use the buttons I
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O MODE
©; FAN

Auto operation

Ensure the unitis plugged in and poweris
available.

1.
2.

Press the MODE button to select Auto.
Press the UP/DOWN button to set the
desired temperature. The temperature can
be set within a range of 17°C~ 30°Cin 1°C
increments.

. Press the ON/OFFbutton to start the air

conditioner.

NOTE

. In the Auto mode, the air conditioner can logically

choose the mode of Cooling, Fan, and Heating

by sensing the difference between the actual
ambient room temperature and the setting
temperature on the remote controller.

In the Auto mode, you can not switch the fan speed.
It has already been automatically controlled.

If the Auto mode is not comfortable for you , the
desired mode can be selected manually.

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unitis plugged in and power is
available.

1.

Press the MODE button to select COOL,
HEAT(cooling & heating models only) or
FAN mode.

. Press the UP/DOWN buttons to set the

desired temperature. The temperature can
be set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C
increments.

. Press the FAN button to select the fan speed

in four steps- Auto, Low, Med,or High.

. Press the ON/OFF button to start the air

conditioner.

NOTE
In the FAN mode, the setting temperature is not

displayed in the remote controller and you are not
able to control the room temperature either. In this
case, only step 1, 3 and 4 may be performed.




| How to use the buttons

T Dehumidifying operation

Ensure the unitis plugged in and power is
available.

1. Press the MODE button to select DRY mode.
0] 2. Press the UP/DOWN buttons to set the

o desired temperature. The temperature

DRY _l IJ can be set within a range of 17°C~ 30°C

in 1°C increments.

(] wm) 3. Press the ON/OFF button to start the air

Q conditioner.
2

NOTE
In the Dehumidifying mode, you can not switch

\ODE ‘ the fan speed. It has already been automatically
‘ controlled.

© ©




Timer operation

T Press the TIMER ON button can set the auto-on

time of the unit. Press the TIMER OFF button
can set the auto-off time of the unit.

® To set the Auto-on time.
- o 1. Press the TIMER ON button. The remote
DRY ¢ .l I.l controller shows TIMER ON, the last Auto-on
setting time and the signal "H" will be shown on
the LCD display area. Now it is ready to reset

the Auto-on time to START the operation.

2. Push the TIMER ON button again to set desired
Auto-on time. Each time you press the button,
the time increases by half an hour between 0

and 10 hours and by one hour between 10 and

1 24 hours.

AN @ 3. After setting the TIMER ON ,there will be a one
second delay before the remote controller

transmits the signal to the air conditioner. Then,

(sieer ) @unne orec) after approximately another 2 seconds, the

( TURBO ) ( LED ) signal "h" will disappear and the set temperature

will re-appear on the LCD display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote
controller shows TIMER OFF, the last Auto-off
setting time and the signal "H" will be shown on
the LCD display area. Now it is ready to reset
the Auto-off time to stop the operation.

2. Push the TIMER OFF button again to set
desired Auto-off time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour
between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF ,there will be a
one second delay before the remote controller
transmits the signal to the air conditioner. Then,
after approximately another 2 seconds, the
signal "H " will disappear and the set temperature
will re-appear on the LCD display window.

(9]




¢ The effective operation time set by the remote controller for the timer function
is limited to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0,
5.5,6.0,6.5,7.0,7.5, 8.0, 85,9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20,
21,22, 23 and 24.

[Example of timer setting

TIMER ON
(Auto-on Operation)

Q on The TIMER ON feature is useful when you want
'- '-‘ the unit to turn on automatically before you return
1 ' H home. The air conditioner will automatically start
- operating at the set time.

Start

St /' pra— To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting
of starting operation time and the signal "H"
will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0H "
on the TIMER ON display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display
area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this
function is activated.

Off
A Example:




Set 10 hours later

Start
I Stop
On L—__;;;;;;-
It
Set 2 hours later 10 hours later
after setting after setting

TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the
unit to turn off automatically after you go to bed. The
air conditioner will stop automatically at the set time.

Example:

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of
stopping operation time and the signal "H" will
show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H " on
the TIMER OFF display of the remote controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER

OFF" indicator remains on and this function is
activated.

COMBINED TIMER
(Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air
conditioner after you go to bed, and start it again in
the morning when you wake up or when you return
home.

Example:

To stop the air conditioner 2 hours after setting and

start it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to display

2.0H on the TIMER OFF display.

. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to display 10H
on the TIMER ON display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER
ON OFF" indicator remains on and this function is
activated.

w

®




TIMER ON — TIMER OFF

Q@ on @oFF (Off — Start — Stop operation)
" "‘ This feature is useful when you want to start
‘ D ' L the air conditioner before you wake up and
- - stop it after you leave the house.
Example:
Start

To start the air conditioner 2 hours after setting,

Off Stop and stop it 5 hours after setting.
————— — 1. Press the TIMER ON button.

Set—"; 2. Press the TIMER ON button again to display
Morseting  aherseting 2.0H on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.
4. Press the TIMER OFF button again to display
5.0H on the TIMER OFF display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER
ON & TIMER OFF" indicator remains on and
this function is activated.

The device could comply with the local national regulations.

® |n Canada, it should comply with CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e InUSA, this device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance
could void user’s authority to operate the equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e |ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the

receiveris connected.
e Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

&




| Handling the remote controller

RN

Location of the remote controller.

e Use the remote controller within a distance of 8

meters from the appliance, pointing it towards the
receiver. Reception is confirmed by a beep.

ACAUTIONS

e The air conditioner will not operate if curtains,
doors or other materials block the signals from
the remote controller to the indoor unit.
® Prevent any liquid from falling into the remote
controller. Do not expose the remote controller
to direct sunlight or heat.
e |f the infrared signal receiver on the indoor unit
is exposed to direct sunlight, the air conditioner
may not function properly. Use curtains to
prevent the sunlight from falling on the receiver.
® |f other electrical appliances react to the remote
controller, either move these appliances or
consult your local dealer.
e Do not drop the remote controller. Handle with care.
e Do not place heavy objects on the remote controller,
or step on it.

Using the remote controller holder(optional)

The remote controller can be attached to a wall or pillar
by using a remote controller holder(not supplied,
purchased separately).

Before installing the remote controller, check that the
air conditioner receives the signals properly.

Install the remote controller with two screws.

For installing or removing the remote controller, move
it up or down in the holder.




Replacing batteries

The following cases signify exhausted batteries.

Replace old batteries with new ones.

® Receiving beep is not emitted when a signal
is transmitted.

® |ndicator fades away.

The remote controller is powered by two dry

batteries (RO3/LR03X2) housed in the back rear

part and protected by a cover.

(1) Remove the cover in the rear part of the
remote controller.

(2) Remove the old batteries and insert the new
batteries, placing the(+) and (-) ends correctly.

(3) Install the cover back on.

NOTE: When the batteries are removed, the
remote controller erases all programming. After
inserting new batteries, the remote controller
must be reprogrammed.

A CAUTIONS

e Do not mix old and new batteries or batteries
of different types.

® Do not leave the batteries in the remote
controller if they are not going to be used for
2 or 3 months.

e Do not dispose batteries as unsorted
municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.







